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Marijana pravi: sKako se more§ smejati in tako
dobre vol;e biti? Tvoj jerbas je ravnotako teZak
kakor moj, a ti nisi moénej$a od mene.«

Ursa odgovori: »PriloZila sem v jerbas neko
skrivno zeljce in komaj ¢utim, da kaj nesem. Stori
tudi ti takol«

»Jojl« pravi Marijana, »to zeljce je gotovo
jako drago. ﬁada bi si tudi jaz olajdala z njim svoje
breme; povej mi, ljuba moja, kako se li imenuje to
zeljce.«

Ursa odgovori: »To drago zeljce, ki olajsuje
vse leZave, se imenuje: potrpezljivost«

Da, to zeljisée bi moral vsakdo prav dobro
% oznati, ko bi tudi ne poznal nobene druge rastline.

ako naj razrahlja in pripravi svoje srce, da bo bujno
uspevalo v njem fo ¢udezno zeljce, ker to je dovolj
izkazana resnica, da brez potrpezljivosti ne more
biti sreéen noben ¢&lovek na tem svetu.

F o A

G s

Pojdimo se pogovarjat!

ojdimo se pogovarjat, da bomo veselil« Také smo

si rekli nekdaj otroci doma. »Tja na peé pojdimo,

stisnimo se tesno drug k drugemu in si pripovedujmo,

kar mislimo sami pri sebi — popolnoma natihoma. ..

Zato, da bomo vedeli, kaj mislimo, zato se pojdimo
pogovarjat ..

In sli smo na pe¢, na tisto toplo, prijazno peé.
Poéenili smo drug poli% drugega in smo se ;eh po-
govarjati vsemogoce. Vsak je razkrival svoje mla-
dostnih sanj polno srce. Vsak je govoril, a tiho in
kakor v strahu, da ne bi podrla kaka glasna beseda
skrbnozlozenih stavkov in pogovorov, ki jih je
rekovala otroska dusa. V nas vseh je rastlo epe-
nenje in naSa domisljija, velika kakor je bila, se je
vzpenjala do oblakov, do sinjega neba...

8.
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Mladost je odsevala na njih neZnih, smehljajocih
licih, neskrbno veselje in daljno hrepenenje v poredno-
zroéih o&éh: sedele so druga ob drugi, lica tik lic,
zlate kodre las v neredu, pa so se pogovarjale Sepe-
taje med seboj. Zdenka, ki se je bila naslonila z gla-
vico na Cilkino ramo, je imela modre oéi, Siroko
odprte, tako, da se je zrcalila v njih zZiva Katinka, ki
je sedela kraj Lojzicke. Metka je dihala narahlo in
je odpirala in zapirala enakomerno temne trepalnice,
poslusala je pazno Marico in se je ozrla tupatam za-
¢udeno v njene lepe oéi. Na vseh obrazih se je po-
znalo: z nemirnim hrepenenjem so poslusala mlada
srca in so drhtela koprneca, da bi prisla tudi sama s
svojimi mislimi na dan...

». .. Tako mi je pravila lani babica, in jaz ji ver-
jamem,« je govorila tiho Marica, glavico nekoliko
upognjeno, o¢i v Zdenko uprte. »Tam daleé zunaj,
za temi gorami, ki obdajajo naso vas, je ¢udovit svet,
poln éudeZev in strahot. Groznovelika mesta so tam
in v njih je vse svetlo... Tudi no¢i ni tam, zakaj
vedno goré ob hifah zareée luéi. Brez prestanka
drdrajo zlate koéije — pomisli Zdenka: zlate — po
ulicah, in ljudje hodijo vedno lepoobleéeni, ponosni,
veliki . . . To so mesta, Zdenka!... In Se naprej,
dalje od teh mest, je morje, veliko, neizmerno morje,
in na tem morju plavajo hise .. .«

Katinka se je zdrznila.

»HiSe, pravis, da plavajo... O Marica, e je
res? Ali ves za gotovo, da plavajo?«

Marica se je zasmejala hudomusno in se je od-
kagljala.

»Cisto gotovo, da plavajo hise! Babica mi je
rekla.. .«

Ozrla se je Marica ponosno naokrog po sestricah
in se je Se vedno smejala.

Metka je prijela Marico za roko in ji je pogledala
v odi:

»Povej Se kaj, tako rada poslusam. In tako lepo
zua$§ pripovedovali kakor nihée izmed nas; Se Cilka
in Zdenka ne... Kaj ne, Marica, da bos?«
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»Bom, ker ti hoc¢es, Metka. — Glej, tam za mor-
jem, dale¢, dale¢ od mest, dale¢ od bregoy, tako
daleé, da se je treba voziti do tja po morju celo leto:
tam je éudovila zemlja — mi je pravila babica — vsa
lepa in bogata, neizmerno bogata. Drevesa dajejo
toliko sadja, da ga ima3 zadosti za ZiveZ, in to sadje
je tako sladko, kakor nobeno na svetu. Vse polno

Vesela voZnja.

gozdov je tam; do neba se dvigajo vrhovi in nebesko-
lepe ptice se zibljejo na teh vrhovih in pojé in go-
vorijo . . .«

»Govorijo?« se je zaCudila Katinka in je odprla
usta. Marica se je oddahnila.

»Seveda govorijo... No, bom kar naprej pripo-
vedovala! V tisti dezeli so tudi grozne zveri, tako
velike kakor hiSe..., In te strasnme Zivali divjajo
venomer preko polj in tulijo in grizejo. Vse polno jih
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je v gozdovih. Ljudje se jih bojé; zato jih streljajo s
uskami... In e veliko ¢udovitih stvari imajo tam.
e§, Katinka, tam Zro tudi ljudje svoje sorodnike in

jih davijo in koljejo. O, grozno je tam in stradnol«

»Jaz bi ne §la tjal« je vzkliknila Zdenka in hipo-
ma so se ji zresnila lica. »Ali poéakaj, Marica, bom
Se jaz pripovedovala. Toda nekaj drugega kakor ti.
Linkarjeva Rozi mi je bila pravila to zgodbo. Pa po-
slusajte! Neko¢ je Zivel daleé od tukaj, tam pri morju,
¢lovek, ki je ropal in moril. Zivel je v neki votlini s
svojimi tovarisi, V to votlino so. spravljali uropane
stvari, — Jasnega veéera se je preoblekel ta tolovaj
— ime mu je bilo Mihéj — v meniha, romarja, in je
gel v vas. Sivolas Zupnik se je izprehajal po vrtu
Zupni$éa in je molil. Mraéilo se je Ze vednobolj. In
tedaj je stal pred Zupnikom neznan menih. Bil je to
preo’a{eéeni tolovaj. Zupnik ga ni spoznal in ga je
peljal v svojo sobo. Tu mu je pravil menih, da prihaja
iz Jeruzalema., Govoril je lepo in si sproti izmisljeval.
Dobri Zupnik ga je pogostil in mu je odkazal spalnico
pod svojo sobo. Ko se je odpravljal Zupnik k poéitku,
je odkril pokrito luknjico na tleh, da bi videl, ée me-
nih spi ali éuje. Toda, o groza! ... Menih ni imel veé
brade in tudi halje ne. Brada in halja sta lezali na
mizi. Torej tolovajl — Zupnik se je prestrasil in je
omedlel. Kmalu pa je jel klicati na pomoé. Tedaj
se je zgodilo nekaj Eudne%a. Celo Zupnisée se je ne-
natioma potreslo, pretresljiv Zvizg je zaoril v meni-
hovi spalnici in §ipe v oknih so padale razbite na tla.
Kakor iz tal so vreli razbojniki skozi okna in so stre-
ljali v Zupnika, a nobena krogla ga ni zadela. Zgodil
se je menda ¢udez. Vsa soba je Zarela v éudni beli
luéi. Tolovaji so se prestradili in so pobegnili. Tako
je bil Zupnik otel. — Tolovaja Mihéja so pa Sele ez
tri leta zasaéili in ga obesili na vislice.«

Zdenka je prenehala s svojim pripovedovanjem
in je zrla :lpraéuioée svoje sestrice., Vse so bile tiho
in so se bale.

»Q, stradna zgodba! In ta Mihéj, da je bil tak!
Grozen ¢lovekl« se je zacudila Cilka.

Lojzicka se je pa zasmejala.
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»Saj ni bilo to res, To je laz, jaz Ze ne ver-
jamem . . .«

Kakor uzZaljena je bila Zdenka.

»Da ni bilo res? ... Le éakaj me, Lojzkal Nidveé
te ne bom imela rada, & mi ne bo§ verjela. Ta po-
vest se je res zgodila.«

Katinka si je poravnala mehke val¢ke las in je
nagnila glavo k Zdenki.

»Jaz tudi Se nekaj vem; a to je drugaéna povest
kakor tvoja in Mari¢ina. — V tistih ¢asih je bil élo-
vek, ki je hotel v Indijo Koromandijo. To je deZela
pod nami in je éudovita. Ta ¢Elovek si je Zelel v to
deZelo in je res priSel v njo. Sel je po gozdu in je
prisel do prepada. Izpodrsnilo mu je in je zdréal v
brezdno. Tu se mu je odprl nov svet: zlate, smeh-
ljajoée pokrajine, dafna polja, sinje, z medom pre-
obioiene goré; s k{obasami okraSena drevesa in
mle¢ne reke, vinski studenci: vse kakor naslikano.
In ta ¢lovek je 3el in je jedel in je pil. Nato je pa
splezal nazaj na zemljo. Vsi njegovi znanci so med-
tem pomrli. Sto let je bil v Inc{iji Koromandiji. Tako
hitro mu je minul éas.«

»To je tudi lepa povestlc so hvalile sestrice
Katinko,

»Kaj ne, da lepa?... O, in §e veliko jih vem.. .«

Cilka jo je pogledala ostro.

»Mislis, da ves samo ti?... Vse vemo: Lojzicka
in Metka in vse...«

Pogovarjale so se te fenéice naprej in naprej.
Njihova lica so se smehljala in rdela in oéi gorele...

Cvetinomirski.
22550
Poletno jutro.
Pticki oznanjajo dan, Kalk se vrhovi blesté,
vzhod se Ze rdee Zari; megle iz dolov bezé;

pri cerkvi oglasa se zvon odpirajo duri se hig,
in delavce pridne budi. na delo, kdor more, hiti.
= , Kozacdek.



